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ADVERTENCIA
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Web: www.kawa-in.com
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Monitor de bebé 
（S5-M)

Adaptador
de monitor

(5V 2A)

Adaptador 
 de cámara 

(5V 1A)

Cable de 
alimentación 

TYPE-C de 
monitor

(1000 + 50mm)

Cable de 
alimentación 

Micro-USB 
de cámara

(2600 + 20mm)

Paquete de 
tornillos de 

montaje

Manual

Cámara para bebé
（S5-C）

Papel de 
posicionamiento
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Botón de menú:
1) Presione brevemente 【Menú】 para que aparezca el menú.
2) Presione brevemente 【Menú】 para cerrar el menú y volver a la 
     página de inicio .
3) Mantenga presionado el botón para hacer una foto y guardarla en la
      tarjeta de memoria (Inserte primero la tarjeta de memoria).

1

Tecla arriba/tecla brillo+ Tecla abajo/tecla brillo-

1) En las opciones del menú, presione las teclas arriba, abajo, izquierda y 
     derecha para moverse.
2) Al mostrarse la pantalla de monitoreo, presione las teclas de brillo+ y brillo- 
     para ajustar el brillo de la pantalla.

1) Verde: el bebé está expuesto a un ruido ambiental bajo.
2) Amarillo: el bebé está expuesto a un ruido ambiental moderado. 
     Compruebe si el bebé está bien.
3) Rojo: el bebé está expuesto a un ruido ambiental alto. Compruebe si el 
     bebé está bien.

3) De la misma manera, presione las teclas de volumen+ y volumen- para 
     ajustar el volumen.

4 5
Tecla izquierda/tecla volumen- Tecla derecha/tecla volumen+6

8

9

Indicador de encendido del monitor 
（Rojo: cargando  Verde: máxima alimentación） 

Indicador de volumen de la cámara

Botón de encendido: mantener presionado durante 3 segundos para 
encender/apagar, presionar brevemente para encender/apagar la 
pantalla del monitor.

10

Lente gran angular1

Micrófono2

Indicador de estado LED de
encendido de la cámara

3

Antena de cámara4

Altavoz5

Botón de emparejamiento
de cámara

6

Puerto micro USB de la 
cámara

7

8 Ranura para tarjeta MicroSD

Micrófono12Botón de reinicio11 Altavoz13

Pantalla de visualización14

Puerto TYPE-C de monitor17

Base de soporte / Pinza15

Asa16

Volver al nivel anterior del menú/botón Hablar：
1) Presione brevemente el botón 【Regresar menú/hablar por 
     intercomunicador】 en la barra de menú y regresar al menú superior.
2) En cualquier interfaz, mantenga pulsado 【Regresar al último menú/
     hablar por intercomunicador】 para habilitar la intercomunicación 
     por voz.

2

Tecla OK / Botón Zoom:
1) Haga clic en el botón OK para ingresar a la configuración de la cámara
     en la interfaz desconectada.

2) Para la selección de la función, presione la tecla【OK】para confirmar la 
     selección.
3) Si hay varias cámaras conectadas y el monitor está visualizando múltiples 
     pantallas, presione el botón【OK】durante 2 segundos para cambiar de 
     pantalla de monitorización.
4) Al mostrarse la pantalla de monitoreo, pulse brevemente este botón para 
     cambiar el zoom a 1.5x, 2x, 4x o desactivarlo.

3
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Funciones del monitor Funciones de la cámaraContenido de la caja
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Método de carga del monitor
Cargue completamente el monitor antes de usar. 
Método de carga:
1.Conecte un extremo del cable TYPE-C(1m) al monitor de bebé y el otro 
     extremo al adaptador de corriente (5 V, 2 A).
2. Enchufe el adaptador en una toma de corriente.

Método de alimentación de la cámara
1) Conecte un extremo del cable Micro USB (2,6 m) a la cámara y el otro 
     extremo al adaptador de corriente (5 V, 1 A).
2）Conecte el adaptador a una toma de corriente.
Después de cargar completamente el monitor y encender la cámara, puede 
disfrutar del monitor de video para bebés.

50 545352 5655 5857 59

Métodos de instalación de la cámara
1. Seleccione una posición que tenga un amplio ángulo de visión y coloque la 
     cámara directamente.
2. Montaje en pared (opcional)
1) Separe el papel de posicionamiento y péguelo en la ubicación seleccionada.
2) Si la pared es de madera, coloque un tornillo directamente en el área marcada 
     en el papel (    ). Si la pared es de hormigón, haga un taladro en el área y coloque 
     un taco antes de ajustar el tornillo en la pared.
3) Coloque el carril de guía situado en la parte inferior de la cámara alineado con 
     el tornillo y empuje la cámara de forma horizontal para asegurarla en la pared.

¡ADVERTENCIA!

Si restaura la configuración inicial de fábrica, presione el botón OK 
en la interfaz "Agregar una cámara" para agregar una cámara .

Una vez que el monitor y la cámara se hayan 
conectado correctamente, evite utilizar el monitor 
y la cámara cerca uno del otro, de lo contrario, 
pueden producirse sonidos extraños.

Agregar cámara al monitor de bebé

El monitor de bebés y la cámara para bebés están emparejados de fábrica. 
Consulte los siguientes pasos cuando agregue cámaras para bebés adicionales 
o después de restablecer una cámara para bebés: Asegúrese de que la versión 
del monitor de bebés coincida con la versión de la cámara para bebés.

1) Presione el botón 【MENÚ】 para abrir el menú, seleccione “Ajustes de la 
     cámara" → “Emparejamiento de cámara", presione 【OK】 para agregar 
     la Cámara.
2) Mantenga presionado el botón de emparejamiento en la parte posterior de 
     la cámara durante un segundo hasta que escuche el indicador de tictac.

1) Cambio manual: mantenga presionado el botón 【OK】, la pantalla cambiará 
     a la siguiente. Aparecerá el ícono de la cámara que seleccione.
2) Cambio automático (Ciclo de cámaras múltiples ): seleccione la opción 
“Ajustes de la cámara” -> “Modo pantalla” -> “Ciclo de cámaras múltiples/”
                . La pantalla recorre la lista de cámaras para bebés conectadas según 
     los intervalos preestablecidos .

Modo de visualización de la pantalla
Cuando agrega más de dos cámaras para bebés, puede cambiar manual y 
automáticamente la pantalla de la cámara.

Presione el botón 【MENU】 en el monitor para mostrar la interfaz funcional, 
como se muestra a continuación:

Pantalla completa
Este modo le permite ver una cámara en la vista de pantalla completa.

Configuración y descripción de íconos 
del menú del monitor

1. Configuración del menú

Modo VOX            Cuando enciende el modo VOX, la pantalla se encenderá 
  automáticamente si se detecta ruido por encima del nivel preestablecido.

   seleccione "Solo audio" para que la pantalla del monitor se 
apague pero pueda escuchar el audio de la(s) cámara(s).

 Función VOX           de 1 a 5 umbrales son opcionales.
Solo audio       

  puede configurar el monitor de bebés para que le avise 
  cuando se detecte un nivel de ruido específico.
Alerta sonora    

Nota: El ruido circundante puede desencadenar una falsa alarma.

  1. Agregar cámara (Nota: Puede agregar hasta 4 
cámaras por monitor de bebé). 2. Eliminar cámara

Apagado, 1H, 1,5H, 2H, 2.5H, 3H, 3.5H, 4H y personalizado son opcionales.

1. Apagado indica que la función de recordatorio de tiempo está desactivada.
2. 1 H, 1,5H, 2H, 2,5H, 3H, 3,5H, 4H indica una función de temporización de 
recordatorio después de 1, 1,5, 2, 2,5, 3, 3,5, 4 horas. (Por ejemplo, cuando elige 
"Alimentación" ->"3H", significa que el despertador le recordará que debe 
alimentar después de 3 horas)
3. Personalizar: puede ajustar el reloj en función del tiempo que necesite.

Emparejam. de cámara   automático y cerrado son opcionales.Cuando se 
establece en "Auto", la cámara cambia automáticamente el color de la pantalla 
según las condiciones de luz de la habitación.

Habilite esta opción para apagar automáticamente la pantalla después de 
1 minuto, 3 minutos o 5 minutos. Si selecciona "Desactivado", la pantalla no se 
apagará automáticamente .

Modo visión nocturna

  establece la hora del sistema del monitor.Configuración de la hora

  establece el idioma de visualización del monitor.Config del idioma

  apagado, 1 minuto, 3 minutos y 5 minutos opcional.Modo reposo

cambie al otro modo de Antiparpadeo de pantalla.
Frecuencia de la fuente de iluminación: 50 Hz y 60 Hz opcional. Seleccione la 
frecuencia adecuada de la fuente de iluminación.

predeterminada.

  si la pantalla del monitor para bebés parpadea, Libre parpadeo pantalla

de versión de la cámara, el número de serie del monitor, el número de serie de
la cámara.

  muestra el número de versión del monitor, el número Info de la versión

  restablece todas las opciones a su configuración Ajustes predeterm

 "Normal" por defecto. Cuando la 
cámara se instale boca abajo, seleccione la cámara correspondiente, después 
elija la opción "Rotar 180°" y, por último, presione "OK" para completar la 
configuración.

Configuración de la pantalla de vídeo

  Sin registros, Grabación cíclica (al detectar 
movimiento), Grabación cíclica .
Seleccionar "Sin registros": no se grabará ni seguardará ningún vídeo en la 
tarjeta Micro SD.
Seleccionar "Grabación cíclica (al detectar movimiento)": la grabación 
comenzará cuando se detecte movimiento. "Ciclo": cuando la tarjeta Micro SD 
se llene, los primeros vídeos se irán eliminando de forma automática para poder 
guardar el último vídeo.
Seleccionar "Grabación cíclica": la cámara seguirá grabando en bucle, 
independientemente de que se haya detectado movimiento.

Modo de grabación

  Habilite la función de fecha impresa para que el vídeo 
grabado muestre la información de la fecha. En algunos casos, se puede usar 
como evidencia.

Fecha impresa

  muestra más datos sobre la tarjeta Micro SD.
Seleccione "Formatear" para formatear la tarjeta Micro SD.
¡Atención! El formateo eliminará todos los archivos en la tarjeta Micro SD y no 
se podrán recuperar.

Estado de la Micro SD

  pantalla completa, ciclar cámaras.Modo pantalla

  Calmar a bebé.Seleccione la canción de cuna 
que desee. Puede ajustar el volumen presionando el botón "-/+".
Cámara y Canción de cuna  

  ayuda a los adultos a dormir bien.Seleccione 
el ruido blanco que desee y presione las teclas de volumen+ y volumen- para 
ajustar el volumen en la pantalla de monitoreo.

Monitorear el ruido blanco    

  1-3 volúmenes son opcionales, "2" por defecto.Volumen de la alerta      
Nota: Cuando el monitor emparejó más cámaras, si configura el volumen 1, 
significa que todas las cámaras emparejadas tendrán el volumen 1.

Nota clave: La duración del intervalo entre cada alarma acústica es de 5 
segundos. No alertará durante este intervalo incluso si hay una condición 
de activación de alerta.

Nota: Cuando se conectan varias cámaras y se configuran en "Ciclar 
cámaras", el monitor recorrerá la lista de monitores de bebés conectados 
según el intervalo preestablecido.

Nota: Si el modo de visión nocturna está configurado en "Cerrar", el 
monitor se mantendrá en el color de la pantalla de la luz del día y no 
cambiará cuando el entorno circundante se oscurezca.

Utilice una tarjeta Micro SD de 16 GB a 128 GB con velocidad de datos Clase 
10 o superior.

Nota: La alerta se desactiva automáticamente después de activar la función 
de canción de cuna.
Advertencia: El sonido de las canciones de cuna puede enmascarar el llanto 
del bebé.

Alimentación, Cambio de pañales, Otros

Descripción:

   5 segundos, 10 segundos, 20 segundos y 30 
segundos son opcionales."10 segundos" por defecto. El monitor alertará 
continuamente de acuerdo con la duración de la alerta que establezca.

Duración de la alerta    

Nota:

2. Descripción de ícono

Intensidad de 
señal inalámbrica

El monitor de bebés 
se ha conectado 
correctamente 

a la cámara

La cámara está 
ciclando canciones 

de cuna

La cámara reproduce
una única canción

de cuna

Se ha activado la 
alarma acústica

El modo VOX 
está activado

Hora establecida 
actualmente

Está ciclando las 
pantallas de las cámaras 

y actualmente está 
pasando por la Cámara 3

El modo de visión 
nocturna está 

habilitado

Estado actual de 
carga de la batería 

del monitor 

El monitor de bebés 
se está cargando

Advertencia

PELIGRO DE ESTRANGULACIÓN: Los cables pueden 
ESTRANGULAR a los niños. Mantenga los cables fuera del 
alcance de los niños (a más de 3 pies (0,9 m) de distancia).

Certificación

Más ajustes
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Ajustes de 
la cámara

Ajustes de 
la cámara

Modo monitor

Canción de cuna

Ajustes de la cámara

Reloj recordatorio

Alerta

M
IC

17

11

15

10

12

Garantie : garantie limitée de 12 mois

Fabricant: 

ATTENTION

KAWA ELECTRONICS COMPANY LIMITED

Courriel: support@kawa-in.com

Web: www.kawa-in.com

Adresse: FLAT A 21/F CHEUNG LEE IND BLDG 9 CHEUNG 

                    LEE ST CHAI WAN HONG KONG 

Moniteur pour bébé
（S5-M)

Adaptateur
du moniteur

(5V 2A)

Adaptateur
 de la caméra

(5V 1A)

Câble d'alimentation
 TYPE-C du moniteur 

(1000 + 50mm)

Câble d'alimentation 
micro-USB 

de la caméra
(2600 + 20mm)

Pack de vis 
de montage

Manuel

Caméra pour bébé
（S5-C）

Papier de 
positionnement

3332

Menu des touches : 
1) Appuyez brièvement sur [Menu] pour faire apparaître le menu.
2) Appuyez brièvement sur  [Menu] pour fermer le menu et revenir à la 
     page d'accueil.
3) Maintenir le bouton enfoncé : prendre une photo et la sauvegarder 
     sur la carte mémoire (Veuillez d'abord insérer la carte mémoire).

1

Touche haut / touche luminosité + Touche bas / touche luminosité -

1) Dans l'interface de sélection du menu, appuyez sur les touches haut, bas, 
     gauche et droite pour sélectionner le menu.
2) Lorsque l'écran de contrôle est affiché, appuyez sur les touches 
     luminosité + et luminosité - pour régler la luminosité de l'écran d'affichage.

1) Vert : exposition du bébé à un bruit ambiant de faible niveau.
2) Jaune : exposition du bébé à un bruit ambiant de niveau modéré, veuillez 
     vérifier si le bébé est en sécurité.
3) Rouge : exposition du bébé à un bruit ambiant de niveau élevé, veuillez 
     vérifier si le bébé est en sécurité.

3) Lorsque l'écran de contrôle est affiché, appuyez sur les touches volume + 
      et volume - pour régler le volume de l'écran d'affichage.

4 5
Touche gauche / touche volume - Touche droite / touche volume +6

8

9

Indicateur d'alimentation du moniteur 
(Rouge : en Charge     Vert : pleine puissance) 

Indicateur de volume de la caméra :

Touche d'alimentation : Appuyez longuement pendant 3 secondes pour 
allumer/éteindre, appuyez brièvement pour allumer/éteindre l'écran du 
moniteur.

10

Objectif grand-angle1

Microphone2

Indicateur LED d'état 
d'alimentation de la caméra

3

Antenne de la caméra4

Haut-parleur5

Touche d'association 
de la caméra

6

Port micro USB de la caméra7

8 Emplacement pour carte 
Micro SD

Microphone12Bouton de réinitialisation11 Haut-parleur13

Écran d'affichage14

Port TYPE-C du moniteur17

Support / Pince arrière15

Poignée 16

Revenir au niveau précédent du menu/touche Parler : 
1) Appuyez brièvement sur la touche [Retour menu/Parler interphone] 
     dans la barre de menu et revenez au menu précédent. 
2) Dans n'importe quelle interface, appuyez longuement sur la touche 
     [Retour menu/Parler interphone] pour parler à l'interphone.

2

Touche OK / Bouton zoom :
1) Cliquez sur la touche OK pour entrer dans les paramètres de la caméra 
     dans l'interface déconnectée. 

2) Pour sélectionner une fonction, appuyez sur la touche  [OK] pour 
     confirmer la sélection.
3) Lorsque plusieurs caméras sont connectés et que le moniteur est en mode 
     d'affichage multi écran, appuyez sur le bouton « OK » pendant 2 secondes 
     pour passer à l'écran de surveillance.
4) Lorsque l'écran de contrôle est affiché, appuyez brièvement sur ce bouton 
     pour basculer entre les zooms 1,5x, 2x et 4x et désactiver le zoom.

3
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Fonctionnalités du moniteur Fonctionnalités de la caméraContenu de la boîte
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Méthode de chargement du moniteur
Veuillez charger complètement le moniteur avant son utilisation. 
Méthode de charge :
1. Connectez une extrémité du câble TYPE-C(1m) au moniteur pour bébé et 
     l'autre extrémité à l'adaptateur secteur (5 V 2 A). 
2. Branchez l'adaptateur à une prise de courant.

Méthode d'alimentation de la caméra 
1) Connectez une extrémité du câble micro-USB (2,6 m) à la caméra et 
    l'autre extrémité à l'adaptateur secteur (5 V 1 A). 
2）Branchez l'adaptateur à une prise de courant. 
Après avoir complètement chargé le moniteur et alimenté la caméra, vous 
pouvez profiter du moniteur vidéo pour bébé.

36 403938 4241 4443 45

Méthodes d'installation de la caméra
1. Choisissez un emplacement avec un angle de vue dégagé et placez-y la caméra.
2. Installation murale (facultatif)
1) Décollez le papier de positionnement et collez-le à l'emplacement de votre choix.
2) Pour un mur en bois, enfoncez une vis directement dans la zone (      ) recouverte 
     par le papier ; pour un mur en béton, forez un trou dans la zone choisie et insérez 
     une cheville avant d'enfoncer la vis dans le mur. 
3) Alignez le rail de guidage au bas de la caméra avec la vis et appuyez sur la caméra 
     horizontalement pour l'accrocher au mur.

AVERTISSEMENT ! 

 si vous restaurez les paramètres initiaux d'installation, appuyez 
 sur la touche OK sur l'interface « Veuillez ajouter une caméra » 
 pour ajouter une caméra.

Une fois le moniteur et la caméra associés avec 
succès, veuillez éviter d'utiliser le moniteur et la 
caméra à proximité l'un de l'autre. Dans le cas 
contraire, des sifflements stridents.

Ajouter une caméra au moniteur pour 
bébé
Le moniteur pour bébé et la caméra pour bébé sont associés dès la sortie de la 
boîte. Veuillez vous référer aux étapes suivantes lors de l'ajout de caméras pour 
bébé supplémentaires ou après la réinitialisation d'une caméra pour bébé. 
Veuillez vous assurer que la version du moniteur pour bébé correspond à la 
version de la caméra pour bébé. 
1) Appuyez sur la touche [MENU] pour accéder au menu, sélectionnez 
« Paramètres caméra » → « Appariement caméra », appuyez sur  [OK] pour ajouter 
une caméra.
2) Maintenez enfoncé la touche d'association à l'arrière de la caméra pendant 
une seconde jusqu'à ce que vous entendiez l'invite sonore.

1) Commutation manuelle : appuyez longuement sur la touche  [OK] , l'écran 
     passera à l'écran suivant. L'icône de la caméra que vous sélectionnez s'affiche.
2) Commutation automatique (Cycle multi-caméras) : sélectionnez l'option 
    « Paramètres caméra » -> « Mode d'affichage » -> « Cycle multi-caméras »            . 
    L'écran parcourt la liste des caméras pour bébé connectées selon des 
    intervalles prédéfinis.

Mode d'affichage de l'écran
Lorsque vous ajoutez plus de deux caméras pour bébé, vous pouvez changer 
d'écran de caméra manuellement et automatiquement. 

Appuyez sur la touche  [MENU]  du moniteur pour afficher l'interface des 
fonctions, comme indiqué ci-dessous :

Plein écran 
Ce mode vous permet de voir une caméra en plein écran.

Description des paramètres et des 
icônes du menu du moniteur

1. Paramètres du menu

Mode VOX           lorsque vous activez le mode VOX, l'écran s'allume 
  automatiquement si un bruit est détecté au-dessus de votre niveau prédéfini.

  Quand vous sélectionnez « Audio uniquement »,l'écran 
de surveillance est éteint, mais vous entendez toujours l'audio de votre(vos) 
caméra(s).

  Seuil VOX          1 à 5 seuils peuvent être définis.
Audio uniquement        

  vous pouvez configurer le moniteur pour bébé pour qu'il vous 
  avertisse lorsqu'un niveau de bruit spécifique est détecté. 
Alerte sonore     

Remarque : le bruit environnant peut déclencher une fausse alarme.

 

  1. Ajouter une caméra (remarque : vous pouvez ajouter
jusqu'à quatre caméras par moniteur pour bébé.) 2. Supprimer une caméra

Désactivé, 1 h, 1,5 h, 2 h, 2,5 h, 3 h, 3,5 h, 4 h et personnalisé sont les réglages 
possibles.Description :  
1. Désactivé indique que la fonction de rappel d'horloge est désactivée. 
2. 1 h, 1,5 h, 2 h, 2,5 h, 3 h, 3,5 h, 4 h indique une fonction de rappel après 1, 1,5, 2, 
    2,5, 3, 3,5, et 4 heures. (par exemple, lorsque vous choisissez « Alimentation » -> 
    « 3 h », le réveil vous rappellera de nourrir le bébé après 3 heures) 
3. Personnalisé : vous pouvez régler l'horloge avec l'intervalle de temps souhaité.

Appariement caméra   les options sont Automatique et Fermer. 
Lorsque la caméra est réglée sur « Auto », elle change automatiquement la 
couleur de l'écran en fonction des conditions d'éclairage de la pièce. 

par défaut.

Activez ce paramètre pour éteindre automatiquement l'écran après 1 min, 
3 min ou 5 min. Si vous sélectionnez « Désactivé », l'écran ne s'éteindra pas 
automatiquement.

Mode Vision de nuit

définit l'heure du système du moniteur.Réglage de l'heure

  définissez la langue d'affichage du moniteur.Réglage de la langue

  les options sont Désactivé, 1 min, 3 min et 5 min. Mode Veille

mode anti-scintillement.   
Fréquence de la source d'éclairage : les options sont 50 Hz et 60 Hz. Veuillez 
sélectionner la fréquence adaptée aux sources d'éclairage et à la fréquence 
du courant.

  si l'écran du moniteur clignote, passez à l'autre Anti-scintille l'écran

de la caméra, numéro de série du moniteur, numéro de série de la caméra.
  numéro de version du moniteur, numéro de version Info sur la version

   réinitialise toutes les options à leur paramètre Paramètres par défaut

  normal par défaut.Quand la caméra est installée de 
façon inversée, sélectionnez d'abord la caméra concernée, puis sélectionnez 
"Rotation 180º" et appuyez sur "OK" pour confirmer le réglage.

Réglage de l'écran vidéo 

  Pas d'enregistrement, Enregistrement cyclique 
(détecteur de mouvements), Enregistrement cyclique « Pas d'enregistrement » 
signifie que la vidéo ne sera pas enregistrée et ne sera pas stockée sur la carte 
Micro SD.
« Enregistrement cyclique (détecteur de mouvements) » signifie que 
l'enregistrement commencera si un mouvement est détecté. 
« Cyclique » signifie que quand la mémoire de la carte Micro SD est saturée, les 
vidéos les plus anciennes s'effaceront automatiquement au fur et à mesure pour 
laisser place aux vidéos les plus récentes.
« Enregistrement cyclique » signifie que les vidéos seront toujours enregistrées de 
manière cyclique, qu'un mouvement ait été détecté ou non. 

Mode d'enregistrement

  Si l'horodatage est activé, la vidéo enregistrée affichera les 
informations de temps. Dans certains cas, cela peut être utilisé en tant que 
preuve vidéo.

Horodatage 

  Afficher plus d'informations sur la carte Micro SD.Vous 
pouvez sélectionner « formater » pour formater la carte Micro SD. 
Attention ! Formater effacera tous les fichiers présents sur la carte Micro SD. 
Ce processus est irréversible.

Statut Micro SD

  Plein écran, Cycle de caméras. Mode d'affichage

  pour le confort du bébé. Sélectionnez la berceuse 
souhaitée. Vous pouvez régler le volume en appuyant sur le touches de volume 
« -/+ ».

Berceuse de la caméra   

  Pour que les adultes passent une bonne nuit de 
sommeil.Sélectionnez le bruit blanc de votre choix, et appuyez sur les touches 
volume + et volume ‒ pour régler le volume pendant que l'écran de contrôle est 
affiché.

Surveiller le bruit blanc     

   trois paliers de volume peuvent être définis. Le réglage par Volume d'alerte     

Remarque : lorsque le moniteur est associé à plusieurs caméras, si vous 
définissez le volume 1, toutes les caméras associées émettront une alerte avec 
le volume 1.
Remarque importante : l'intervalle entre chaque alarme sonore est de 5 
secondes. Même si la condition d'alarme est déclenchée à nouveau dans les 
5 secondes, l'alarme ne sera pas répétée dans ce délai.

Remarque : lorsque plusieurs caméras sont connectées et réglées sur « Cycle 
de caméras », le moniteur présentera les différentes caméras pour bébé 
connectées en fonction de l'intervalle prédéfini.

Remarque : si le mode de vision nocturne est réglé sur « Fermer », le 
moniteur conservera la couleur de l'écran de la lumière du jour et ne 
changera pas lorsque l'environnement ambiant s'assombrit.

Veuillez utiliser une carte Micro SD 16GB~128GB avec un taux de transfert 
de données de Classe 10 ou plus.

Remarque : l'alerte est automatiquement désactivée après l'activation de la 
fonction berceuse. 
Attention : Le son des berceuses peut masquer les pleurs du bébé.

Alimentation, Changement de couche, Autre

  5 s, 10 s, 20 s et 30 s peuvent être définies. Le réglage  par
défaut est « 10 s ». Le moniteur émettra une alerte en continu en fonction de la 
durée d'alerte définie.

défaut est « 2 ».

Durée de l'alerte    

 Remarque: 

2. Description de la petite icône

Qualité du signal 
sans fil

Le moniteur pour 
bébé s'est connecté 

avec succès à 
la caméra

La caméra diffuse 
des berceuses 

en boucle

La caméra diffuse 
une seule berceuse

L'alarme acoustique 
est déclenchée

Le mode VOX 
est activé

Heure actuellement 
définie

Il parcourt les écrans 
des caméras et 

passe actuellement 
à la camera 3

Le mode vision 
nocturne est activé

État actuel de la 
batterie du moniteur

Le moniteur pour 
bébé est en charge

Avertissement

RISQUE D'ETOUFFEMENT : le cordon peut ETRANGLER  l'enfant. 
Gardez le cordon hors de portée des enfants (à plus de 0,9 m).

Certification

Paramètres 
caméra

Paramètres 
caméra Mode surveillance

Berceuse

Paramètres caméra

Rappel

Alerte

Autres paramètres

M
IC

17

11

15

10

12

Garanzia: 12 mesi di garanzia limitata

Produttore: 

AVVISO

KAWA ELECTRONICS COMPANY LIMITED

E-mail: support@kawa-in.com

Web: www.kawa-in.com

Indirizzo: FLAT A 21/F CHEUNG LEE IND BLDG 9 CHEUNG 

                    LEE ST CHAI WAN HONG KONG 

Baby Monitor
（S5-M)

Alimentatore 
Monitor 
(5V 2A)

Alimentatore
 videocamera

(5V 1A)

Cavo alimentazione 
 TYPE-C Monitor
(1000 + 50mm)

Cavo alimentazione 
Micro-USB Monitor

(2600 + 20mm)

Pacchetto di viti 
di montaggio

Manuale

Baby videocamera
（S5-C）

Carta di 
posizionamento

6160

Tasto Menù:
1) Premere brevemente il tasto [Menu] per far apparire il menù.
2) Premere brevemente il tasto [Menu] per chiudere il menù e tornare 
     alla home page.
3) Tieni premuto il pulsante: scatta una foto e salvala sulla memory card 
     (Inserire prima la scheda memoria).

1

Tasto alto / tasto luminosità + Tasto basso / tasto luminosità -

1) Nell’opzione menù, premere i tasti sù, giù, sinistra e destra per la 
     selezione del menù. 
2) Nella schermata di monitoraggio, premere i tasti Luminosità + 
     e Luminosità - per regolare la luminosità dello schermo del display.

1) Verde: bambino esposto a un basso livello di rumore ambientale.
2) Giallo: bambino esposto a un livello moderato di rumore ambientale, si 
     prega di assicurarsi la sua sicurezza.
3) Rosso: bambino esposto ad un alto livello di rumore ambientale, si prega 
     di assicurarsi la sua sicurezza.

3) Nella schermata di monitoraggio, premere i tasti volume + e volume - 
     per regolare il volume dello schermo di visualizzazione.

4 5
Tasto sinistro / tasto volume - Tasto destro / tasto volume +6

8

9

Indicatore di alimentazione del monitor 
(Rosso: In Carica    Verde:  Completamente carico)

Indicatore di volume della telecamera:

Tasto accensione: tenere premuto per 3 secondi per accendere/
spegnere, premere brevemente per accendere/spegnere lo schermo del 
monitor.

10

Lente grandangolo1

Microfono2

Spia LED status 
alimentazione videocamera

3

Antenna videocamera4

Altoparlante5

Tasto di appaiamento 
videocamera

6

Porta Micro USB 
videocamera

7

8 Slot per scheda Micro SD

Microfono12Tasto reset11 Altoparlante13

Schermo14

Porta TYPE-C Monitor17

Base di supporto / Clip posteriore15

Manico16

Tornare al livello precedente del menù/tasto Parla:
1) Pressione breve sul tasto [Torna al menù/ Parla intercom] nella barra 
     menù e tornare al menù superiore.
2) In qualsiasi interfaccia, tenere premuto il tasto [Torna all'ultimo menù/ 
     Parla intercom] per ottenere l'intercom vocale.

2

Tasto OK / Pulsante Zoom:
1) Cliccare il tasto OK per accedere alle impostazioni Videocamera 
     nell'interfaccia scollegata.

2) Per la selezione della funzione, premere il tasto [OK] per confermare la 
     selezione.
3) Quando si collegano più videocamere e il monitor è in modalità di 
      visualizzazione multischermo, premere il pulsante  [OK] per 2 secondi 
      per cambiare la schermata di monitoraggio.
4) Nella schermata di monitoraggio premere brevemente questo pulsante 
     per cambiare lo zoom a 1,5x, 2x e 4x e disattivare lo zoom.

3

62

Funzioni monitor Funzioni videocameraContenuto della scatola
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Metodo di scambio del monitor
Caricare del tutto il monitor prima dell'uso. 
Metodo di caricamento:
1. Collegare un'estremità del cavo TYPE-C(1m) al Baby Monitor, e l'altra 
     estremità all'alimentatore (5 V 2A).
2. Inserire la spina in una presa a muro.

Metodo di alimentazione della 
videocamera
1) Collegare un'estremità del cavo Micro USB (2,6m) alla videocamera, e l'altra 
    estremità all'alimentatore (5 V 1A).)
2）Inserire la spina in una presa a muro.
Dopo aver caricato del tutto il monitor e avviato la videocamera, è possibile 
utilizzare il video baby monitor.

64 686766 7069 7271 73

Metodi di installazione della videocamera
1. Selezionare una posizione con un ampio angolo di visione e posiziona 
     direttamente la telecamera.
2. Installazione a parete (opzionale)
1) Strappare la carta di posizionamento e attaccala alla posizione selezionata.
2) Per una parete di legno, infilare una vite direttamente nell'area (     ) coperta 
     dalla carta; per una parete di cemento, fare un foro sull'area e inserire un 
     bullone prima di stringere la vite nella parete.
3) Allineare la guida sul fondo della telecamera con la vite e spingere la telecamera 
     orizzontalmente per bloccarla sulla parete.

AVVISO!

Se si ripristinano le impostazioni di fabbrica iniziali, premere il tasto 
OK nell'interfaccia "Aggiungi una videocamera" per aggiungere una 
videocamera.

Dopo che il Monitor e la videocamera sono connessi 
con successo, evitare di usarli molto vicini l'uno 
all'altra, altrimenti potrebbero causare fischi.

Aggiungere videocamera a baby monitor
Baby Monitor e Baby videocamera arrivano già appaiati in confezione. Fare 
riferimento alle seguenti fasi quando si aggiungono Baby videocamere 
addizionali o dopo aver resettato una Baby videocamera: assicurarsi che la 
versione del Baby monitor corrisponda alla versione della Baby videocamera.
1) Premere il tasto [MENU] per aprire il menù, selezionare "Impostazioni 
     videocamera" → "Appaiame. fotocamera", premere [OK] per aggiungere la 
     Videocamera.
2) Tenere premuto il tasto di appaiamento sul retro della Videocamera per un 
     secondo fino a che non si sente il ticchettio.

1) Cambio manuale: Tenere premuto il tasto [OK ] , lo schermo sarà scambiato 
     nella schermata successiva. L'icona della videocamera selezionata verrà 
     visualizzata.
2) Cambiamento automatico (ciclo multicamera): selezionare le opzioni 
     "Impostazioni videocamera"-> "Modalità display" -> 
     "Ciclo multicamera/             "Lo schermo gira tra la lista delle Baby 
     videocamere in base ad intervalli pre-impostato.

Mostra modalità schermo
Quando si aggiungono più di due Baby videocamere, si possono scambiare le 
schermate videocamera manualmente e automaticamente.

Premere il tasto [MENU]  sul Monitor per visualizzare l'interfaccia funzionale, 
come mostrato sotto:

Schermo intero
Questa modalità ti permette di vedere una videocamera in vista schermo 
 intero.

Impostazioni menù monitor e descrizione 
icone

1. Impostazioni menù

Modalità VOX           Quando si attiva la modalità VOX, lo schermosarà attivato
  automaticamente se viene identificato un suono al di sopra del livello 
  preimpostato.

  seleziona "Solo audio", il display del monitor si spegne, ma
sentirai l'audio dalla/e tue videocamera/e.

 Soglia VOX          Le opzioni sono soglie da 1 a 5.
Solo audio        

  si può impostare il Baby Monitor perché avvisi quando 
  viene identificato un livello specifico di rumore.
Suono allarme   

Nota: Il rumore di sottofondo potrebbe far scattare falsi allarmi.

 

  1. Aggiungi videocamera (Nota: Si possono 
aggiungere fino a 4 videocamere per baby monitor.) 2. Cancella videocamera

(movimento rilevato), Registrazione ciclica 

Le opzioni sono Off, 1H, 1,5H, 2H, 2,5H, 3H, 3,5H, 4H e personalizzato. 

1. Off indica che la funzione di promemoria orologio è disattivata.
2. 1 H, 1,5H, 2H, 2,5H, 3H, 3,5H, 4H indica una funzione di promemoria dopo 1, 1,
     5, 2, 2,5, 3, 3,5, 4 ore di tempo. (Es. Quando si sceglie "Poppata" -> "3H", esso 
     indica che l'allarme emetterà il promemoria della poppata dopo 3 ore).
3. Personalizzato: Si può impostare l'orologio in base al tempo necessario.

Appaiame. fotocamera   Le opzioni sono Automatica e chiusa.
Quando è impostata su "Auto", la videocamera cambia il colore dello schermo 
 in base alle condizioni di luce della stanza.

predefinite.

Abilita lo spegnimento automatico dello schermo dopo 1min, 3min o 5min. Se 
si seleziona "Off", lo schermo non sarà spento automaticamente. 

Modalità vision nottu

  Imposta l'ora di sistema del monitor.Impostazioni ora

  Imposta la lingua del display monitor.Impostazioni lingua

  Le opzioni sono: Off, 1min, 3min e 5min.Modalità sonno

all'altra modalità anti sfarfallio.
Frequenza sorgente illuminazione: Le opzioni sono 50Hz e 60Hz. Selezionare la 
frequenza appropriata della sorgente luminosa.

  se lo schermo del baby monitor sfarfalla, passare Anti sfarfallio schermo

di versione della videocamera, il numero seriale del monitor e il numero seriale 
della videocamera.

  Mostra il numero di versione del Monitor, il numero Informazioni versione

  Resetta tutte le opzioni alle impostazioni Impostazioni predefinite

  Normale è l'impostazione predefinita. 
Quando la telecamera è invertita per il montaggio, selezionare prima la 
telecamera corrispondente, selezionare "Ruota 180°", quindi premere "OK" per 
completare l'impostazione.

Impostazione schermo video 

  Nessuna registrazione, Registrazione ciclica 

Seleziona "Nessuna registrazione": significa che il video non viene registrato e i 
file video non vengono memorizzati nella scheda Micro SD. 
Seleziona "Registrazione ciclica (movimento rilevato)": indica che la registrazione 
inizia quando l'immagine video cambia. "ciclica" si riferisce alla cancellazione 
automatica dei file video più vecchi e la memorizzazione dei file video più recenti 
quando lo spazio della scheda Micro SD è quasi pieno. 
Seleziona "Registrazione ciclica": indica che la registrazione è sempre in ciclica e 
non determina se l'immagine video è cambiata. 

Modalità di registrazione

  Attiva l'indicatore orario, e il video registrato conterrà 
le informazioni sull'ora. In alcuni casi, può essere utilizzato come prova video.
Indicatore orario

  Visualizza i dettagli della scheda Micro SD.
Selezionare il pulsante "Formattazione" per formattare la scheda Micro SD. 
Attenzione! La formattazione cancellerà tutti i file della scheda Micro SD e non 
potrà essere recuperata. 

Stato Micro SD

  Schermo intero, ricircolo videocamere.Modalità display

  Conforta il bambino. Selezionare la ninna nanna
desiderata. Si può regolare il volume premendo il tasto "-/+".
Videocamera ninna nanna   

  Per un buon riposo degli adulti. Selezionare il
rumore bianco desiderato e nella schermata di monitoraggio premere i tasti 
volume + e volume - per regolare il suono.

Monitorare il rumore bianco     

  le opzioni vanno da 1 a 3, "2" è predefinito.Volume allarme      
Nota: Quando il monitor ha più videocamere appaiate, se si imposta il volume 
1 ciò significa che tutte le videocamere hanno volume 1.
Nota chiave: La durate dell’intervallo tra ogni suono di allarme è 5 secondi. 
Non emetterà allerta durante questo intervallo anche se si verifica una 
condizione di trigger di allarme.

Nota: Quando diverse videocamere sono connesse ed impostate su "ciclo 
videocamere", il monitor farà il giro tra la lista dei baby monitor collegati in 
base all'intervallo pre-impostato.

Nota:  Se la modalità visione notturna è impostata su "Chiusa", il monitor 
rimarrà sul colore dello schermo diurno e non cambierà quando l'ambiente 
circostante diventa buio.

Utilizza una scheda Micro SD da 16 GB ~ 128 GB con velocità dati di Classe 
10 o superiore.

Nota: L’allerta è automaticamente disabilitato dopo aver abilitato la 
funzione ninna nanna.
Avviso: Il suono delle ninne nanne può mascherare il pianto del bambino.

Poppata, cambio pannolino, altri

Descrizione:

  Le opzioni sono 5 Sec, 10 Sec, 20 Sec e 30 Sec. "10 Sec" è la 
predefinita. Il monitor darà l'allarme in modo continua in base alla durata 
dell'allerta impostata.

Durata allarme    

Nota: 

2. Descrizione icona piccola

Forza del segnale 
wireless

Il Baby Monitor si 
è connesso con 

successo alla 
videocamera

La videocamera 
sta riproducendo 

le ninna nanne

La videocamera 
sta riproducendo 

una singola 
ninna nanna

Allarme acustico 
scattato

La modalità VOX 
è attiva.

Ora impostata 
corrente

Passa tra le schermate 
delle videocamere, 

ed al momento è 
sulla videocamera 3

La modalità 
visione notturna 

è attivata

Stato corrente della 
batteria del monitor

Baby Monitor in 
caricamento

Avviso

PERICOLO DI STRANGOLAMENTO: I cavi possono causare rischio di 
STRANGOLAMENTO per i bambini. Tenere i cavi fuori dalla portata 
dei bambini (ad oltre 90 cm (3 piedi) di distanza).

Certificazione

Impostazioni 
videocamera

Impostazioni 
videocamera Modalità monitor

Ninna nanna

Impostazioni videocamera

Promemoria orologio

Sveglia

Altre impostazioni
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Гарантия: ограниченная гарантия на 12 месяцев

Производитель: 

ВНИМАНИЕ

KAWA ELECTRONICS COMPANY LIMITED

Эл. почта: support@kawa-in.com

Веб-сайт: www.kawa-in.com

Адрес: FLAT A 21/F CHEUNG LEE IND BLDG 9 CHEUNG 

                    LEE ST CHAI WAN HONG KONG 

Радионяня
（S5-M)

Адаптер
монитора

(5B 2A)

Адаптер 
 камеры

(5B 1A)

Монитор TYPE-C 
Кабель питания

(1000 + 50mm)

Камера Micro-USB 
Кабель питания

(2600 + 20mm)

Набор крепежных 
винтов

Руководство

Детская камера
（S5-C）

Наклейка для 
размещения

7574

Кнопка меню:
1) Коротко нажмите [Меню], чтобы открыть меню.
2) Коротко нажмите [Меню], чтобы закрыть меню и вернуться на 
     домашнюю страницу.
3) Удерживание кнопки: сделать снимок и сохранить его на карту 
     памяти (Сначала вставьте карту памяти).

1

Кнопка Up (Верх) / brightness + (увеличение яркости)
Кнопка Down (Вниз) / brightness - (уменьшение яркости)

1) В меню настройки, нажмите кнопки вверх, вниз, влево и вправо для 
     выбора пункта меню.
2) При отображении экрана мониторинга, нажмите кнопки "brightness +" 
     или "brightness -" для регулировки яркости экрана дисплея.

1) Зеленый: уровень шума окружающей среды, воздействующий на 
     ребенка - низкий.
2) Желтый: уровень шума окружающей среды, воздействующий на 
     ребенка - умеренный. Проверьте в безопасности ли ребенок.
3) Красный: уровень шума окружающей среды, воздействующий на 
     ребенка - высокий. Проверьте в безопасности ли ребенок.

3) При отображении экрана мониторинга, нажмите кнопки "volume +" 
     или "volume -" для регулировки громкости экрана просмотра.

4
5

Кнопка Left (Влево) / volume - (уменьшение громкости)

Кнопка Right (Вправо) / volume + (увеличение громкости)

6

8

9

Индикатор питания монитора 
(Красный: заряжается     Зеленый: полностью заряжен) 
Индикатор громкости камеры

Кнопка питания: длительное нажатие в течение 3 секунд для 
включения/выключения питания, короткое нажатие для 
включения/выключения экрана монитора.

10

Широкоугольный объектив1

Микрофон2

Светодиодный индикатор 
состояния питания камеры

3

Антенна камеры4

Динамик5

Кнопка сопряжения камеры6

Порт Micro USB камеры7

8 Слот для микро SD-карты

Микрофон12Кнопка сброса11 Динамик13

Экран монитора14

Порт TYPE-C монитора17

Опорная подставка / Зажим15

Ручка16

Возврат на предыдущий уровень меню/кнопка разговора：
1) Коротко нажмите кнопку [возврат в меню/разговор по интеркому] 
     в строке меню и вернитесь в главное меню.
2) В любом интерфейсе нажмите и удерживайте [возврат в 
     последнее меню/Разговор по интеркому], чтобы включить 
     голосовой интерком.

2

Кнопка OK / Кнопка Zoom (Масштабирование):
1) Нажмите кнопку [OK] для входа в настройки камеры в 
     отключенном интерфейсе.
2) Для выбора функции нажмите кнопку [OK], чтобы подтвердить 
     выбор.

3) Когда подключены несколько камер и для монитора используется 
     режим отображения на нескольких экранах, нажмите на кнопку OK 
     и удерживайте ее в течение 2 секунд для переключения между 
     экранами.
4) Когда появится экран мониторинга, кратковременно нажмите кнопку, 
     для переключения 1,5-кратного, 2-кратного, 4-кратного зума или 
    отключения зума.

3

76

Характеристики монитора Характеристики камерыСостав комплекта

M
IC

7

7977

7

5
6

Способ зарядки монитора
Пожалуйста, полностью зарядите монитор перед использованием. 
Способ зарядки: 
1. Подключите один конец кабеля TYPE-C(1m) к радионяне, а другой 
     конец к адаптеру питания (5 В, 2 А).
2. Вставьте адаптер в розетку.

Способ подачи питания камеры
1) Подключите один конец кабеля Micro USB (2,6 м) к камере, а другой 
    конец — к адаптеру питания (5 В, 1 А).
2）Вставьте адаптер в розетку.
После включения камеры и полной зарядки монитора Вы можете 
пользоваться видеоняней.

78 828180 8483 8685 87

Способы установки камеры
1. Выберите положение с широким углом обзора и прямо разместите камеру.
2. Установка на стене (опционально)
1) Оторвите наклейку для размещения и приклейте к выбранному участку.
2) Если стена из дерева, вкрутите винты напрямую в место под наклейкой (     ). 
     Если стена из бетона, просверлите отверстие в этом месте и вставьте в 
     него болт, прежде чем вкручивать винт в стену.

3) Разместите направляющий рельс в нижней части камеры и надавите на 
     камеру в горизонтальном направлении, чтобы зафиксировать ее на стене.

ВНИМАНИЕ! 

Если вы восстанавливаете исходные настройки установки, 
нажмите кнопку OK в интерфейсе «Добавить камеру» для 
добавления камеры.

После успешного подключения монитора и камеры, 
пожалуйста, избегайте использования монитора и 
камеры рядом друг с другом, иначе это может 
привести к свистящему звуку.

Добавить камеру к радионяне
Радионяня и детская камера поставляются в паре. Следуйте шагам ниже при 
добавлении дополнительных детских камер или после сброса настроек 
детской камеры: Убедитесь, что радионяня и детская камера одной и той же 
версии.
1) Нажмите кнопку [MENU], чтобы открыть окно меню, выберите «Настройки 
     камеры» → «Сопряжение камеры», нажмите [OK], чтобы добавить камеру.
2) На задней панели камеры нажмите и удерживайте кнопку сопряжения в 
     течение нескольких секунд, пока не услышите подсказку «тик».

1) Ручное переключение: нажмите и удерживайте кнопку [OK], экран будет 
     переключен на следующий экран. Отобразится значок выбранной камеры.
2) Автоматическое переключение (Мультикамерный цикл): выберите 
    «Настройка камеры» -> «Режим отображения» -> «Мультикамерный 
    цикл/            ». Экран циклически проходит через список подключенных 
    детских камер в соответствии с заданными интервалами.

Режим отображения экрана
При добавлении более двух детских камер, Вы можете вручную и 
автоматически переключать экран камеры .

Нажмитекнопку [МЕНЮ] на мониторе для отображения функционального 
интерфейса, как показано ниже:

Полноэкранный режим
Данный режим позволяет Вам видеть одну камеру в полноэкранном 
режиме.

Настройка меню и описание значков 
монитора

1. Настройки меню

Режим VOX           при включении режима VOX, если шум будет обнаружен 
  выше заданного уровня, экран включится автоматически

  Выберите опцию Только аудио, монитор отключится, 
но Вы будете слышать аудиозвук камер(ы).

 Порог VOX           пороги 1-5 на выбор.
Только аудио        

  Вы можете настроить радионяню на оповещение
  при обнаружении определенного уровня шума.
Звуковое оповещение     

Примечание: окружающий шум может вызвать ложную тревогу.

 

  1. Добавить камеру (Примечание: на одну 
радионяню можно добавить до 4 камер.) 2. Удалить камеру.

движения), Циклическая запись

Выкл., 1H, 1.5H, 2H, 2.5H, 3H, 3.5H, 4H и пользовательские настройки на выбор. 

1. Выкл. означает, что функция напоминания по времени отключена.
2. 1H, 1.5H, 2H, 2.5H, 3H, 3.5H, 4H обозначают функцию синхронизации 
     напоминания через 1, 1,5, 2, 2,5, 3, 3,5, 4 часа. (например, выбор 
     «Кормление» -> «3H» будет означать, что будильник напомнит Вам о 
     кормлении через 3 часа)
3. Пользовательские настройки: Вы можете установить часы согласно 
     нужному Вам времени.

Сопряжение камеры
  автоматический и закрытый режимы на 

выбор.
Если установлено значение «Авто», камера автоматически переключает 
цвет экрана в соответствии с условиями освещения в комнате.

Включите автоматическое выключение экрана через 1 мин., 3 мин. или 5 
мин. При выборе «Выкл.», экран не будет автоматически переходить в 
спящий режим.

Режим ночного видения

  Установка системного времени монитора.Настройка времени

  установка языка отображения монитора.Настройка языка

  Выкл., 1 мин., 3 мин. и 5 мин. На выбор.Спящий режим 

переключитесь на режим Защита от мерцания экрана.
Частота источника освещения: 50 Гц и 60 Гц на выбор. Выберите 
подходящую частоту источника освещения.

  Если экран радионяни мерцает, Защита от мерцания экрана

номера версии камеры, серийного номера монитора, серийного номера 
камеры.

  Отображение номера версии монитора, Информация о версии

  Сброс всех параметров по умолчанию.Настройки по умолчанию

  по умолчанию используется «Нормальный».
Когда камера перевернута для монтажа, сначала выберите соответствующую 
камеру, затем выберите «Повернуть на 180°» и нажмите «ОК», для успешной 
настройки.

Настройка видеоэкрана 

  Нет записи, Циклическая запись (при обнаружении 

Выбор «Нет записи»: означает, что видео не будет записано и не будет 
сохранено на карте micro SD. 
Выбор «Циклическая запись (при обнаружении движения)»: означает, что 
запись начинается при обнаружении движения. «Цикл» означает, что при 
заполнении карты micro SD самые ранние видео будут постепенно и 
автоматически удаляться для сохранения самого последнего видео. 
Выбор «Циклическая запись»: означает, что видео будет продолжать 
циклическую запись, вне зависимости от того, обнаружено движение или 
нет.

Режим записи

  включите Отметку времени, и записанное видео 
будет содержать информацию о времени видео. В некоторых случаях она 
может использоваться в качестве видеодоказательства.

Отметка времени

  отображение дополнительных сведений о 
карте micro SD.Вы можете выбрать «формат», чтобы отформатировать 
карту micro SD.Осторожно! Форматирование удалит все файлы на карте 
Micro SD, после чего они не могут быть восстановлены. 

Статус карты micro SD

  полноэкранный режим, циклические камеры.Режим отображения

  Успокаивает ребенка.Выберите желаемую 
колыбельную. Вы можете регулировать громкость, нажимая кнопку 
громкости «-/+».

Колыбельная камеры   

  Для того, чтобы взрослые хорошо спали.
Выберите нужный уровень белого шума и нажмите кнопки "volume +" или 
"volume -" для регулировки громкости при отображении экрана 
мониторинга.

Белый шум монитора    

  уровень громкости 1-3 на выбор, «2» по Громкость будильника      

Примечание: когда монитор сопряжен с несколькими камерами, 
установка громкости на 1 означает, что все сопряженные камеры имеют 
громкость 1.
Важное примечание: Продолжительность интервала между каждым 
звуковым сигналом составляет 5 секунд. В течение данного интервала 
оповещения не будет, даже при условии срабатывания оповещения. Примечание: если несколько камер подключены и настроены на 

«циклические камеры», монитор будет циклически проходить через 
список подключенных детских мониторов согласно заданному интервалу.

Примечание: если режим ночного видения установлен на «Закрытый», 
монитор будет придерживаться цвета дневного экрана и не изменится, 
когда окружающая среда становится темнее.

Используйте микро SD-карту 16‒128 ГБ со скорость передачи данных 
уровня Class 10 и выше.

Примечание: после включения функции колыбельной оповещение 
автоматически отключается.
Внимание: звук колыбельной может помешать услышать плач ребенка.

Кормление, смена подгузника, другое

Описание:

  5 секунд, 10 секунд, 20 секунд и 
30 секунд на выбор. 
«10 секунд» по умолчанию. Монитор будет непрерывно оповещать в 
соответствии с установленной Вами продолжительностью оповещения.

умолчанию.

Продолжительность оповещения    

Примечание: 

2. Описание значков

Мощность 
беспроводного 

сигнала

Радионяня 
успешно 

подключена 
к камере

Камера циклически 
проигрывает 
колыбельные

Камера 
воспроизводит 

одну колыбельную

Сработала 
акустическая 
сигнализация

Режим VOX включен

Текущее заданное 
время

Циклически 
переключается 

между экранами 
камер и в настоящее 

время переключается 
на камеру 3.

Режим ночного 
видения включен

Текущее состояние 
батареи монитора

Радионяня 
заряжается

Описание сигналов тревоги

ОПАСНОСТЬ УДУШЕНИЯ: шнуры могут ЗАДУШИТЬ детей. 
Держите шнуры в недоступном для детей месте 
(на расстоянии более 3 футов (0,9 м)).

Сертификация

Настройки 
камеры

Настройки 
камеры

Режим мониторинга

Колыбельная

Настройки камеры

Напоминания по часам

Оповещение 

Дополнительные настройки
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Garantia: 12 meses de garantia limitada

Fabricante: 

AVISO

KAWA ELECTRONICS COMPANY LIMITED

Email: support@kawa-in.com

Website: www.kawa-in.com

Morada: FLAT A 21/F CHEUNG LEE IND BLDG 9 CHEUNG 

                    LEE ST CHAI WAN HONG KONG 

Monitor do Bebé
（S5-M)

Adaptador de
Monitor
(5V 2A)

Adaptador de
 câmara
(5V 1A)

Cabo de Alimentação 
 do monitor TYPE-C

(1000 + 50mm)

Cabo de Alimentação 
da Câmara  Micro-USB

(2600 + 20mm)

Conjunto de Parafusos 
de Montagem

Manual

Câmara  do Bebé
（S5-C）

Papel de 
Posicionamento

8988

Botão de Menu:
1) Prima brevemente o [Menu] para abrir o menu.
2) Prima brevemente the [Menu] para fechar o menu e voltar à página 
     inicial.
3) Manter o botão pressionado: tirar uma fotografia e guardá-la no cartão 
     de memória (Insira primeiro o cartão de memória).

1

Tecla para cima/tecla brilho + Tecla para baixo/tecla brilho -

1) No estado de opção de menu, prima as teclas para cima, para baixo, para 
     a esquerda e para a direita para a seleção do menu.
2) Quando o ecrã de monitorização for exibido, pressione as teclas brilho + 
     e brilho - para ajustar a luminosidade do ecrã de visualização.

1) Verde: exposição do bebé ao ruído ambiental de nível baixo.
2) Amarelo: exposição do bebé a ruído ambiental de nível moderado; 
     verifique se o bebé está seguro.
3) Vermelho: exposição do bebé a ruído ambiental de nível alto; verifique se 
     o bebé está seguro.

3) Quando o ecrã de monitorização for exibido, pressione as teclas volume + 
     e volume - para ajustar o volume do ecrã de visualização.

4 5
Tecla para a esquerda/tecla volume - Tecla para a direita/tecla volume +6

8

9

Indicador de energia do Monitor 
(Vermelho: A Carregar    Verde: Carga Completa) 

Indicador de volume da Câmara

Botão de ligar/desligar: Mantenha pressionado durante 3 segundos para 
ligar / desligar, para ligar / desligar o ecrã do monitor, carregue uma vez.

10

Lente Grande Angular1

Microfone2

Indicador LED de Energia 
da Câmara 

3

Antena da Câmara 4

Alto-falante5

Botão de Emparelhamento 
de Câmara 

6

Porta Micro USB da Câmara 7

8 Ranhura de Cartão Micro SD

Microfone12Botão de Reiniciar11 Alto-falante13

Ecrã de Apresentação14

Porta TYPE-C do Monitor17

Suporte / Clipe traseiro15

Pega16

Voltar ao nível anterior do menu/botão Falar：
1) Carregue no botão [voltar ao menu / Talk intercom] na barra de menu 
     e volte para o menu anterior.
2) Em qualquer um dos ecrãs, mantenha pressionado o botão [voltar ao 
     menu / Talk intercom] para aceder ao intercomunicador de voz.

2

Tecla OK / Botão Zoom:
1) Clique no botão [OK] para entrar na configuração da câmara  na 
     interface desconectada.

2) Para a seleção de funções, prima a tecla [OK] para confirmar a seleção.
3) Quando ligar várias câmaras e o monitor estiver no modo de exibição 
     multi-ecrãs, mantenha o botão “OK” pressionado durante 2 segundos 
     para mudar o ecrã de monitorização.
4) Quando o ecrã de monitorização for exibido, pressione brevemente este 
     botão para alternar entre o zoom de 1,5x, 2x e 4x e desligar o zoom.

3

90

Características do Monitor Características da câmaraConteúdos da embalagem
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Método de Carregamento do Monitor
Por favor, carregue completamente o Monitor antes de usar. 
Método de Carregamento：
1.  Ligue uma ponta do cabo TYPE-C(1m) ao Monitor de Bebé e a outra ponta 
     ao carregador (5 V 2A). 
2. Ligue o carregador a uma tomada elétrica.

Método de alimentação da câmara
1) Ligue uma extremidade do cabo Micro USB (2.6m) à câmara  e a outra 
    extremidade do carregador (5 V 1A).)
2）Ligue o carregador a uma tomada elétrica.
Depois de ligar a câmara  e carregar totalmente o monitor, pode desfrutar do 
vídeo do monitor do bebé.

92 969594 9897 10099 101

Métodos de Instalação da câmara
1. Seleccione uma posição com um ângulo de visualização amplo e coloque 
     directamente a câmara.
2. Instalação na Parede (opcional)
1) Remova o papel de posicionamento e cole-o no local seleccionado.
2) Para uma parede de madeira, insira um parafuso directamente na área () 
     coberta pelo papel; para uma parede de cimento, fure na área e insira um 
     parafuso na parede.
3) Alinhe o trilho de orientação no fundo da câmara com o parafuso e empurre a 
     câmara horizontalmente para a travar na parede.

AVISO！

Se restaurar as definições de fábrica iniciais da planta, prima o botão 
OK quando aparecer a mensagem "Por favor, adicione uma câmara " 
para adicionar Câmara .

Após o Monitor e a Câmara  estarem ligados com 
sucesso, evite usar o Monitor e a Câmara  perto um 
do outro, caso contrário pode fazer com que sejam 
reproduzidos sons.

Adicionar Câmara  ao Monitor do Bebé
O Monitor de Bebé e a Câmara  de Bebé são emparelhados fora da caixa. Por 
favor, veja os passos seguintes quando estiver a adicionar mais Câmara s de 
Bebé ou após reiniciar uma Câmara  de Bebé:Por favor, certifique-se de que o 
Monitor de Bebé e a Câmara  de Bebé são da mesma versão.  
1) Carregue no botão  [MENU] para abrir o menu, depois selecione " Configuração 
     de Câmara"   → "Emparelhamento de Câmara ", carregue em  [OK] para 
     adicionar câmara. 
2) Prima o botão do emparelhamento situado na parte de trás da Câmara  durante 
     alguns segundos até ouvir um som.

1) Mudança manual: Mantenha pressionado o botão [OK], o ecrã irá mudar para 
     a próxima câmara. O ícone da câmara que selecionar irá ser exibido.
2) Mudança automática (Ciclo Multi-Câmara): vá ao menu "Definições"-> 
     "Modo de Apresentação"->Opção " Ciclo Multi-Câmara"           . Após isto o 
     ecrã irá percorrer a lista de Câmaras de Bebé ligadas de acordo com 
     intervalos pré-estabelecidos.

Modo de Apresentação do Ecrã
Quando se adiciona mais de duas Câmaras de Bebé, pode-se mudar manual 
e automaticamente a câmara mostrada no ecrã.

Pressione o botão [MENU] no Monitor para mostrar a interface funcional, 
como se mostra abaixo:

Ecrã Inteiro
Este modo permite-lhe ver uma câmara em ecrã inteiro.

Definições do Menu Monitor e Descrição 
dos Ícones

1. Definições do menu

Modo VOX           Quando ativa o modo VOX, o ecrã irá ser ligado automaticamente 
  se o ruído for detectado acima do nível pré-definido.

  Selecione "Somente Áudio", a exibição do monitor é 
desligada, mas você ouvirá o áudio da(s) sua(s) câmera(s).

 Limite de VOX           Opção de definir de 1-5 alertas.
Somente Áudio       

  Pode configurar o Monitor de bebé para o alertar quando for 
  detetado um nível de ruído específico.
Alerta Sonoro     

Nota: O barulho ambiente poderá acionar falso alarme.

 

  1. Adicionar Câmara(Nota: Pode adicionar
até 4 câmaras por cada monitor de bebé.) 2. Apagar Câmara

movimento), Gravação Cíclica .

Opções de Desligado、1H, 1.5H, 2H, 2.5H, 3H, 3.5H, 4H e personalizado são 
opcionais. 

1. Desligado indica que a função de lembrete de hora está desligada.
2. 1H, 1.5H, 2H, 2.5H, 3H, 3.5H, 4H indica o intervalo da função de lembrete (por 
     exemplo, quando escolhe "Alimentação" -> "3H", significa que o despertador 
     irá lembrá-lo de alimentar após 3 horas)
3. Personalizado: Pode acertar o relógio de acordo com a hora de que necessita.

Emparelhamento de Câmaras   Automático e fechado são opcionais. 
Quando definido para "Automático", a câmara muda automaticamente a cor 
do ecrã de acordo com a condição de luz na sala. 

Ativa o encerramento automático do ecrã após 1min, 3mins ou 5mins. 
Se selecionar "Desligar", o ecrã não dorme automaticamente.

padrão.

Modo de visão noturna

  Defina a hora do sistema do monitor.Definição de Hora

  Defina a linguagem do ecrã do monitor.Definição de Idioma

  Opções de desligar após 1 min, 3mins e 5mins.Modo de Repouso

o outro modo Anti-Oscilação de ecrã.
Frequência da fonte de iluminação: 50Hz e 60Hz opcional. Por favor, selecione 
a frequência adequada da fonte de iluminação.

  Se o monitor de bebé estiver a oscilar, mude para Anti-Oscilação de ecrã

versão da Câmara, Número de Série da Câmara.
  Número de versão do ecrã do monitor, número de Informação de Versão

  Reinicia todas as opções para a sua configuração Configurações padrão

  Normal é o modo padrão.
Quando a câmara estiver invertida, selecione a câmara pretendida, seleccione 
"Rodar 180°", e prima "OK" para a definir com sucesso.

Configuração de vídeo

  Não Gravar, Gravação Cíclica (Quando é detetado 

Se Selecionar ‘Não Gravar’ : significa que o vídeo não será gravado nem 
guardado no cartão micro SD. 
Se selecionar ‘Gravação Cíclica’ (Quando é detetado movimento): Significa 
que gravação começa quando o movimento é detetado. O termo "Ciclo" significa 
que quando o cartão micro SD está cheio, os vídeos mais antigos serão 
gradualmente apagados para armazenar o vídeo mais recente. 

Modo de Gravação

  Ative o Registo de Hora, e o vídeo gravado irá conter a 
informação da hora do vídeo. Em alguns casos, pode ser utilizado como prova 
de vídeo.

Registo de Hora

  Mostra mais detalhes sobre o cartão micro SD. 
Pode selecionar 'formatar' para formatar o cartão micro SD. 
Cuidado! A formatação irá apagar todos os ficheiros no cartão micro SD e não 
pode ser recuperada.

Estado do Cartão Micro SD

  Ecrã inteiro,  câmaras de ciclo.Modo de Visualização

  Para tranquilizar o bebé.Selecione a 
canção de embalar que preferir. Pode ajustar o volume através do botão de 
volume "-/+".

Canção de Embalar de Câmara   

  Para que os adultos tenham um bom sono.
Selecione o ruído branco desejado e pressione as teclas volume + e volume - 
para ajustar o volume enquanto é apresentado o ecrã de monitorização.

Monitor Ruído Branco   

  Opções de níveis de 1-3, o selecionado por defeito é "2".Volume Alarme      
Nota: Quando o Monitor emparelhar mais câmaras, se definir o volume 1,  
vai resultar em que todas as câmaras emparelhadas fiquem com o volume 
no nível 1.
Nota importante: A duração do intervalo entre cada alarme sonoro é de 5 
segundos. Não irá haver alertas durante este intervalo de pausa, mesmo 
que haja uma razão acionamento de um novo alerta. Nota: Quando estiverem ligadas várias câmaras e o modo for "ciclo de 

câmaras", o monitor irá alternar a apresentação de monitores de bebé ligados 
de acordo com o intervalo pré-definido.

Nota: Se o modo de visão noturna estiver definido para "Fechar", o Monitor 
manterá a cor do ecrã diurno e não mudará quando o ambiente circundante 
estiver a escurecer.

Utilize um cartão Micro SD de 16GB~128GB com taxa de dados de Classe 10 
ou acima.

Nota: O alerta é automaticamente desativado após ativar a funcionalidade 
de canção de embalar.
Aviso: O som das canções de embalar pode abafar o barulho do choro do 
bebé.

Alimentar、Mudar Fralda、Outro

Descrição:

  Opção de definir 5 Segs, 10 Segs, 20 Segs and 30 Segs.
O selecionado por defeito é "10 Segs". O monitor dá alertas alertas com uma 
duração de acordo com a duração do alerta que definir.

Duração de Alarme   

Nota:

2. Descrição de ícones pequenos

Força do sinal 
wireless

Monitor de Bebé 
ligado à câmara 

com sucesso

A Câmara está a 
reproduzir canções 

de embalar 
circularmente

A Câmara está a 
reproduzir uma 

canção de embalar

Alarme acústico 
está ativado

O modo VOX 
está ligado

Hora definida 
atualmente

Está a circular pelos 
ecrãs das Câmaras, 
e atualmente está 

na Câmara3

O Modo de Visão 
Noturna está ativado

Estado da bateria 
atual do monitor

O Monitor de Bebé 
está a carregar

Explicação do Aviso

RISCO DE ESTRANGULAMENTO: Os fios podem ESTRANGULAR as 
crianças. Mantenha os fios fora do alcance das crianças (a mais de 
0,9 m de distância).

Certificação

Definições da 
câmara

Definições da 
câmara

Modo Monitorar

Canção de Embalar

Definições da câmara

Lembrete de Hora

Alerta 

Mais Definições
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Garantie: 12-monatige eingeschränkte Garantie

Hersteller: 

WARNUNG

KAWA ELECTRONICS COMPANY LIMITED

E-Mail: support@kawa-in.com

Internet: www.kawa-in.com
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Baby-monitor
（S5-M)

Monitor-Netzteil 
(5V 2A)

Kamera-Netzteil 
(5V 1A)

Monitor TYPE-C
 -Stromkabel
(1000 + 50mm)

Kamera Micro-USB
-Stromkabel

(2600 + 20mm)

MontageschraubenHandbuch

Baby-Kamera
（S5-C）

Papier zur 
Positionierung
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Menütaste:
1) Drücken Sie [MENU], um das Menü aufzurufen.
2) Drücken Sie erneut [MENU], um das Menü zu verlassen und zur 
     Startseite zurückzukehren.
3) Halten Sie die Taste gedrückt: Nehmen Sie ein Bild auf und speichern 
     Sie es auf der Speicherkarte (Bitte legen Sie zuerst die Speicherkarte 
     ein).

1

Hoch-Taste / Helligkeit + Taste Runter-Taste / Helligkeit - Taste

1) Drücken Sie im Menümodus die Hoch-, Runter-, Links- und Rechts-Tasten 
      zur Menüauswahl.
2) Wenn der Überwachungsbildschirm angezeigt wird, drücken Sie die 
     Tasten Helligkeit + und Helligkeit -, um die Helligkeit des Bildschirms 
     einzustellen.

1) Grün: Das Baby ist geringem Umgebungslärm ausgesetzt.
2) Gelb: Das Baby ist mäßigem Umgebungslärm ausgesetzt, bitte schauen Sie 
     nach, ob das Baby sicher ist.
3) Rot: Das Baby ist starkem Umgebungslärm ausgesetzt, bitte schauen Sie 
     nach, ob das Baby sicher ist.

3) Wenn der Überwachungsbildschirm angezeigt wird, drücken Sie die Tasten 
     Lautstärke + und Lautstärke -, um die Lautstärke des Bildschirms 
     einzustellen.

4 5
Links-Taste / Lautstärke - Taste Rechts-Taste / Lautstärke + Taste6

8
9

Stromanzeige des Monitors (Rot: Wird geladen   Grün: Vollständig geladen) 

Lautstärkeanzeige der Kamera:

Ein/Aus-Taste: Zum Ein- und Ausschalten für 3 Sekunden gedrückt halten, 
zum Ein- und Ausschalten des Bildschirms kurz drücken.

10

Weitwinkelobjektiv1

Mikrofon2

Kamera LED-Statusanzeige3

Kamera Antenne4

Lautsprecher5

Kamera Kopplungstaste6

Kamera Micro-USB-
Anschluss

7

8 Micro SD-Kartensteckplatz

Mikrofon12Rücksetztaste11 Lautsprecher13

Bildschirm14

Monitor TYPE-C-Anschluss17

Standfuß / Rückclip15

Henkel16

Rückkehr zur vorherigen Menüebene/Sprechtaste：
1) Drücken Sie [Return Menu / Talk Intercom] in der Menüleiste, um in 
     das übergeordnete Menü zurückzukehren.
2) Halten Sie in einer beliebigen Schnittstelle [Return Menu / Talk 
     Intercom] gedrückt, um die Gegensprechfunktion zu aktivieren.

2

OK-Taste / Zoom-Taste:
1) Drücken Sie [OK], um das Kameraeinstellungsmenü aufzurufen.

2) Zur Bestätigung der Auswahl drücken Sie [OK].
3) Wenn mehrere Kameras angeschlossen sind und sich der Überwacher 
     im Multi-Bildschirm-Anzeigemodus befindet, drücken Sie die Taste „OK
  “ 2 Sekunden lang, um den Überwachungsbildschirm zu wechseln.
4) Wenn der Überwachungsbildschirm angezeigt wird, drücken Sie kurz 
     auf diese Taste, um zwischen dem 1,5-fachen, 2-fachen und 4-fachen 
     Zoom zu wechseln oder den Zoom zu deaktivieren.

3

20

Monitor Funktionen Kamera FunktionenLieferumfang
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Monitor Lademethode
Laden Sie den Monitor vor der Verwendung vollständig auf. 
Ladeverfahren:
1. Schließen Sie das TYPE-C-Kabel (1m) am Babyphone und am Netzteil
    (5 V, 2 A) an.
2. Schließen Sie das Netzteil an einer Steckdose an.

Kamera Stromversorgung
1) Schließen Sie das Micro-USB-Kabel (2,6 m) an der Kamera und am Netzteil 
    (5 V, 1 A) an.
2）Schließen Sie das Netzteil an einer Steckdose an.
Nachdem Sie den Monitor vollständig geladen und die Kamera mit Strom versorgt 
haben, können Sie das Video-Babyphone in Betrieb nehmen.

22 262524 2827 3029 31

Kamera installieren
1. Wählen Sie einen Ort mit freier Sicht und platzieren Sie die Kamera dort.
2. Installation an der Wand (optional)
1) Reißen Sie das Positionspapier ab und kleben Sie es an die gewählte Stelle.
2) Bei einer Holzwand drehen Sie eine Schraube direkt in (     ) den vom Papier 
     bedeckten Bereich; bei einer Betonwand bohren Sie ein Loch in den Bereich 
     und setzen einen Bolzen ein, bevor Sie die Schraube eindrehen.
3) Richten Sie die Führungsschiene an der Unterseite der Kamera an der 
     Schraube aus und drücken Sie die Kamera waagerecht bis sie einrastet.

WARNHINWEIS!

Zum Zurücksetzen zu den ursprünglichen Werkseinstellungen 
drücken Sie im Menü "Kamera hinzufügen" [OK].

Nachdem der Monitor und die Kamera erfolgreich 
verbunden wurden, vermeiden Sie es, Monitor und 
Kamera nahe beieinander zu verwenden, da es sonst 
zu Rückkopplungen kommen kann.

Kamera zum Babymonitor hinzufügen
Der Babymonitor und die Babykamera sind bei Lieferung bereits gekoppelt. Bitte 
beachten Sie die folgenden Schritte, wenn Sie weitere Babykameras hinzufügen 
oder eine Babykamera zurücksetzen:

1) Drücken Sie [MENU], um das Menü aufzurufen und wählen "Kameraeinstell." 
      → "Kamera koppeln", dann drücken Sie [OK], um eine Kamera hinzuzufügen.

Achten Sie darauf, dass die Version des Babymonitors mit der Version der 
Babykamera übereinstimmt.

2) Halten Sie die Kopplungstaste auf der Rückseite der Kamera für eine Sekunde 
     gedrückt, bis Sie die akustische Bestätigung hören.

1) Manuelle Umschaltung: Halten Sie [OK] gedrückt, damit wird zum nächsten 
     Bildschirm umgeschaltet. Das Symbol der von Ihnen gewählten Kamera wird 
     angezeigt.
2) Automatische Umschaltung (Muti-Kamera-Zyklus): Wählen Sie die Option 
     "Kameraeinstell." -> "Anzeigemodus" -> "Multi-Kamera-Zyklus"           aus. Auf 
     dem Bildschirm werden die angeschlossenen Babykameras in den 
     voreingestellten Intervallen durchlaufen.

Bildschirmanzeige
Wenn Sie mehr als zwei Babykameras hinzufügen, können Sie den 
Kamerabildschirm manuell und automatisch umschalten.

Drücken Sie [MENU] auf dem Monitor, um das nachstehende Funktionsmenü 
anzuzeigen:

Vollbild
In diesem Modus können Sie eine Kamera in der Vollbildansicht sehen.

Monitor Einstellungsmenü und Symbole

1. Einstellungsmenü

VOX-Modus           Wenn Sie den VOX-Modus aktivieren, wird der Bildschirm
  automatisch eingeschaltet, wenn die Geräusche den eingestellten Pegel 
  überschreiten.

  Wählen Sie „Nur Audio“. Die Monitoranzeige wird ausgeschaltet,
aber Sie hören den Ton Ihrer Kamera(s).

  VOX-Schwellenwert           1 - 5 Stufen einstellbar.
Nur Audio        

  Sie können das Babyphone so einstellen, dass es Sie alarmiert, 
  wenn ein bestimmter Geräuschpegel erkannt wird.
Tonalarm   

Hinweis: Umgebungsgeräusche können einen Fehlalarm auslösen.

 

 

  1. Kamera hinzufügen (Hinweis: Sie können bis zu 4 
Kameras pro Babymonitor hinzufügen.) 2. Kamera löschen

erkannt), Zyklische Aufnahme.

Aus, 1 - 1,5 - 2 - 2,5 - 3 - 3,5 - 4 Stunden und benutzerdefiniert kann eingestellt 
werden. 
1. Aus bedeutet, dass die Erinnerungsfunktion ausgeschaltet ist.
2. 1 - 1,5 - 2 - 2,5 - 3 - 3,5 - 4 Stunden zeigt eine entsprechende 
Erinnerungsfunktion an (wenn Sie beispielsweise "Füttern" -> "3 Stunden" 
wählen, bedeutet das, dass der Alarm Sie nach 3 Stunden ans Füttern erinnert)
3. Benutzerdefiniert: Sie können den Alarm so einstellen, wie Sie ihn brauchen.

Kamera koppeln   Automatisch und Schließen sind optional.
Bei Einstellung auf "Automatisch" schaltet die Kamera die Farbe automatisch 
entsprechend den Lichtverhältnissen im Raum um.

Wählen Sie "Zyklische Aufnahme": Das bedeutet, dass das Video unabhängig 
von der erkannten Bewegung zyklisch aufgezeichnet wird.

Aktivieren Sie diese Option, um den Bildschirm nach 1 Minute, 3 Minuten oder 
5 Minuten automatisch auszuschalten. Wenn Sie "Aus" wählen, wird der 
Bildschirm nicht automatisch ausgeschaltet.

Nachtsichtmodus

  Hier stellen Sie die Systemzeit des Monitors ein.Zeiteinstellung

  Hier legen Sie die Bildschirmsprache fest.Spracheinstellung 

  Aus, 1 Minute, 3 Minuten und 5 Minuten können eingestellt Schlafmodus 

Sie in den anderen Anti-Bildschirmflimmern-Modus.
Frequenz der Beleuchtungsquelle: 50 Hz und 60 Hz können eingestellt werden. 
Bitte wählen Sie die geeignete Frequenz der Lichtquelle.

  Wenn der Bildschirm des Monitors flimmert, wechseln Anti-Bildsch-flimm

der Kamera,  Seriennummer des Monitors und Seriennummer der Kamera 
werden angezeigt.

  Versionsnummer des Monitors, Versionsnummer Versionsinformationen

  Setzt alle Einstellungen auf die Standardwerte zurück.Zurücksetzen

  Normal ist die Standardeinstellung.Wenn die 
Kamera umgedreht montiert werden soll, wählen Sie zuerst die entsprechende 
Kamera aus, wählen Sie „Um 180° drehen“ und drücken Sie dann auf „OK“, 
um die Einstellung abzuschließen.

Videobildschirmeinstellung

  Keine Aufnahme, Zyklische Aufnahme (wenn Bewegung 

「Wählen Sie "Keine Aufnahme": wird das Video nicht aufgezeichnet und nicht 
 auf der Micro-SD-Karte gespeichert.
Wählen Sie "Zyklische Aufnahme (wenn Bewegung erkannt)": Dies bedeutet, 
dass die Aufzeichnung beginnt, wenn eine Bewegung erkannt wird. "Zyklisch" 
bedeutet, dass, wenn die Micro-SD-Karte voll ist, die ältesten Videos schrittweise 
und automatisch gelöscht werden, um das neueste Video zu speichern.

Aufnahmemodus

  Wenn der Zeitstempel aktiviert ist, enthält das 
aufgezeichnete Video die Zeitinformationen. In einigen Fällen kann dies als 
Videobeweis verwendet werden.

Zeitstempel

  Zeigt weitere Details der Micro-SD-Karte an. Sie
können "Formatieren" wählen, um die Micro-SD-Karte zu formatieren.

werden.

Status Micro SD-Karte

  Vollbild, Kamerazyklus.Anzeigemodus

  Beruhigt das Baby. Wählen Sie das gewünschte 
Schlaflied. Sie können die Lautstärke mit der Lautstärketaste "-/+" einstellen.
Kamera Schlaflied  

  Damit Erwachsene gut schlafen können.Wählen
Sie das gewünschte weiße Rauschen aus, und drücken Sie die Tasten Lautstärke 
+ und Lautstärke -, um die Lautstärke einzustellen, während der 
Überwachungsbildschirm angezeigt wird.

Monitor weißes Rauschen     

  1 - 3 Lautstärkestufen sind einstellbar, "2" ist die Alarmlautstärke      

Hinweis: Wenn der Monitor mit mehreren Kameras gekoppelt ist, bedeutet 
die Einstellung von Lautstärke 1, dass alle gekoppelten Kameras Lautstärke 
1 haben.

Wichtiger Hinweis: Das Intervall zwischen den einzelnen Alarmsignaltönen 
beträgt 5 Sekunden. Während dieses Intervalls wird kein Alarm übertragen, 
auch wenn ein Alarm ausgelöst wurde.

Hinweis: Wenn mehrere Kameras angeschlossen und auf "Kameraszyklus" 
eingestellt ist, durchläuft der Monitor die angeschlossenen Babymonitore 
entsprechend dem voreingestellten Intervall.

Hinweis: Wenn der Nachtsichtmodus auf "Schließen" eingestellt ist, bleibt 
der Monitor bei Tageslicht und ändert die Farbe nicht, wenn die Umgebung 
dunkel wird.

Bitte verwenden Sie eine Micro-SD-Karte von 16GB~128GB mit einer 
Datenrate der Klasse 10 oder höher.

Vorsichtig! Beim Formatieren werden alle Dateien auf der Micro-SD-Karte 
gelöscht und können nicht wiederhergestellt werden.

Hinweis: Der Alarm wird automatisch deaktiviert, nachdem Sie die 
Schlafliedfunktion aktiviert haben.
Warnung: Der Ton von Schlafliedern kann das Weinen des Babys übertönen.

Füttern, Windeln wechseln, Sonstiges

Beschreibung:

  5Sekunden, 10 Sekunden, 20 Sekunden und 30 Sekunden sind 
einstellbar.Die Standardeinstellung ist "10 Sekunden". Der Monitor überträgt 
entsprechend der eingestellten Alarmdauer einen kontinuierlichen Alarm.

Standardeinstellung.

Alarmdauer    

Hinweis:

2. Symbole

WLAN-Signalstärke

Das Babyphone 
hat sich erfolgreich

mit der Kamera 
verbunden

Die Kamera durchläuft
das Abspielen 

von Schlafliedern

Die Kamera 
spielt ein einzelnes 

Schlaflied ab

Akustischer Alarm 
wird ausgelöst

Der VOX-Modus 
ist aktiviert

Eingestellte Uhrzeit

Die Kameras
werden durchlaufen,

 derzeit wird 
Kamera 3 angezeigt

Der Nachtsichtmodus
ist aktiviert

Aktueller Batteriestatus
des Monitors

Babymonitor
wird geladen

Warnhinweise

STRANGULATIONSGEFAHR: Die Kabel können Kinder STRANGULIEREN. 
Bewahren Sie die Kabel außerhalb der Reichweite (mehr als 0,9 m) von 
Kindern auf.

Zertifizierung

Kameraeinstell
Kameraeinstell Mode surveillance

Wiegenlied

Kameraeinstell

Erinnerung

Alarm

Sonstige Einstellungen

Selecionar 'Gravação Cíclica': significa que o vídeo vai continuar a gravar de 
forma circular, independentemente do movimento detectado ou não.

10%

英语

Baby Monitor
（S5-M)

Monitor
Adapter
(5V 2A)

Camera
 Adapter
(5V 1A)

Monitor TYPE-C 
 Power Cable

(1000 + 50mm)

Camera Micro-USB 
Power Cable

(2600 + 20mm)

Mounting 
Screws Pack

Manual

Baby Camera
（S5-C）

Positioning Paper

21 ENEN

Menu Button:   
1) Short press the【Menu】to pop up the menu.
2) Short press the【Menu】to close the menu and return to the home page.  
3) Hold the button: take a picture and save it to the memory card (please 
     insert the memory card first).

1

Up key / brightness + key Down key / brightness - key

1) In the menu option state, press the up, down, left and right keys for menu 
     selection.
2) When the monitoring screen is displayed, press the brightness + and 
     brightness - keys to adjust the brightness of the display screen.

1) Green: baby's exposure to low-level environmental noise.
2) Yellow: baby's exposure to moderate-level environmental noise, please 
     check whether the baby is safe.
3) Red: baby's exposure to high-level environmental noise, please check 
      whether the baby is safe.

3) When the monitoring screen is displayed, press the volume + and 
     volume - keys to adjust the volume of the display screen.

4 5
Left key / volume - key Right key / volume + key6

Power indicator of Monitor（Red: In Charge    Green:  Full Power） 

Volume indicator of Camera：

8
9

Power button: Long press for 3 seconds to power on / off, short press to
switch on / off the monitor screen.

10

Wide-Angle Lens1

Microphone2

Camera Power LED Status
Indicator

3

Camera Antenna4

Speaker5

Camera Pairing Button6

Camera Micro USB Port7

8 Micro SD Card Slot

Microphone12Reset Button11 Speaker13

Display Screen14

Monitor TYPE-C Port17

Support Stand / Back clip15

Handle16

Return to previous level of menu/Talk button：
1) Short press the【return menu / Talk intercom】button in the menu
     bar and return to the superior menu.
2) In any interface, long press【return to the last menu / Talk intercom】
     button to achieve voice intercom.

2

OK key / Zoom Key:
1) Click the 【OK】button to enter the Camera Setting in the 
     disconnected interface.

2) For function selection, press the 【OK】key to confirm the selection.
3) When connecting multiple cameras and the monitor is in multi-screen 
     display mode, press the "OK" button for 2 seconds to switch 
     monitoring screen.
4) When the monitoring screen is displayed, briefly press this button to 
     switch 1.5x, 2x, and 4x zoom and turn off zoom.

3

3 EN
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Monitor Charging Method

Please fully charge the Monitor before using. Charging method：
1. Connect one end of the TYPE-C(1m) cable to the Baby Monitor,and the 
     other end to the power adapter (5V 2A).
2. Plug the adapter into a power outlet.

Camera Power Supply Method
1) Connect one end of the Micro USB (2.6m) cable to the camera, and the 
     other end to the power adapter (5 V 1A).
2）Plug the adapter into a power outlet.
After powering the Camera and fully charging the Monitor, you can enjoy the 
video baby monitor.

5 EN

9
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Camera Installation Methods
1. Select a position with a wide viewing angle and place the camera directly.
2. Installation on the Wall (optional)
1) Tear off the positioning paper and stick it to the selected location.
2) For a wooden wall, drive a screw directly into the area covered by the paper     ;
     for a concrete wall, drill a hole on the area and insert a bolt before tightening 
     the screw into the wall.
3) Align the guide rail at the bottom of the camera with the screw and push the 
     camera horizontally to lock it onto the wall.

Note: Please adjust the height 
and depth while tightening the 
screws to ensure that the camera 
is installed correctly.

WARNING！

If you restore the initial plant settings, press the OK button in the 
"Please add a camera" interface to add Camera.

After the Monitor and Camera are successfully 
connected, please avoid using the Monitor and 
Camera close to each other, otherwise it may 
cause howling .

Baby Monitor and Baby Camera are paired out of the box. Please refer to the
following steps when adding additional Baby Cameras or after resetting a 
Baby Camera：Please make sure the Baby Monitor and the Baby Camera
matches the same version. 
1) Press the【MENU】button to open the menu , select "Camera Setting" → "
     Camera Pairing", press 【OK】to add Camera. 
2) Press the pair button on the back of the Camera for seconds until you hear 
     the ticking prompt.

1) Manual switching: Long press the 【OK 】button, the screen will be switched 
     to the next screen. The icon of the camera you select will display.
2) Automatic switching (Muti-Camera Cycling): select “Camera Setting”-> 
  “Display Mode”-> “Muti-Camera Cycling /           ”option. The screen cycles 
     through the list of connected Baby Cameras according to pre-set intervals.     

When you add more than two Baby Cameras, you can manually and 
automatically switch camera screen.

Press the 【MENU】 button on the Monitor to display the functional interface, 
as shown below:

Full Screen 
This mode allows you to see one camera in full-screen view. 

Monitor Menu Settings & Icons Description

1. Menu settings

VOX Mode         
Monitor Mode

Lullaby

Clock Reminder

Camera Settings

More SettingsAlert 

  When you turn on the VOX mode, the screen will be turned on 
  automatically if the noise is detected above your pre-set level.

  Select "Audio Only", monitor display turns off, but you'll hear
  audio from your camera(s).

VOX Threshold           1-5 thresholds are optional.
Audio Only        

  You can set the Baby Monitor to alert you when a specific 
  noise level is detected.
Sound Alert      

Note: Surrounding noise might set off false alarm.

  1. Add Camera(Note: You can add up to 4 cameras per 
baby monitor.) 2. Delete Camera

Off、1H, 1.5H, 2H, 2.5H, 3H, 3.5H, 4H and custom are optional. 

1. Off indicates that the timing reminder function is off.
2. 1H, 1.5H, 2H, 2.5H, 3H, 3.5H, 4H indicates a reminder timing function after 
     1, 1.5, 2, 2.5, 3, 3.5, 4 hours.(e.g.When you choose "Feeding" -> "3H", means 
     that the alarm clock will remind you to feed after 3 hours ) 
3. Custom: You can set the clock according to the time you need.

Camera Pairing

  Automatic and close are optional. 
When set to "Auto", camera automatically switches the screen color according 
to the light condition in the room.

Enable to automatically turn off the screen after 1min, 3mins or 5mins. If you 
select "Off", the screen won't sleep automatically.

Night Vision Mode

  Set the monitor system time.Time Setting

  Set the monitor display language.Language Setting

  Off, 1min, 3mins and 5mins optional. Sleep Mode

the other Anti-Screen Flicker mode. 
Illumination source frequency: 50Hz and 60Hz optional. Please select the 
approiate frequency of the lighting source.

  If the baby monitor's screen is flickering, change toAnti-Screen Flicker

number, Monitor SN number, Camera SN number.
  Display Monitor version number, Camera version Version Information

  Resets all options to their default setting.Default Settings

  "Normal" by default.When the camera is inverted for 
mounting, select the corresponding camera first, select "Rotate 180°", and then 
press "OK" to complete the setting.

Video Screen Setting 

  No Record，Cyclic Recording(when motion detected)，
Cyclic Recording. 
Select ‘No Record’：it means that the video will not be recorded, and it won't
 be stored in the micro SD card. 
Select ‘Cyclic Recording(when motion detected)’: It means that recording 
starts when motion detected. "Cycle" means that when the micro SD card fills up, 
the earliest videos will be gradually and automatically deleted to store the latest 
video.
Select ‘Cyclic Recording’ : it means that the video will keep recording 
circularly, no matter the motion detected or not.

Record Mode

  If the Time Stamp is enabled, the recorded video will contain 
the time information. In some cases, it can be used as video evidence.
Time Stamp

  Show more details of the micro SD card. 
You can select ‘format’ to format the micro SD card. Cautious! Formatting 
will delete all files in the micro SD card and cannot be recovered.

Status of micro SD card

  Full screen, cycle cameras.Display Mode

  Comfort baby.Select your desired lullaby song. You can 
adjust the volume by pressing the "-/+" volume button.
Camera Lullaby     

  For adults to have a good sleep.Select the white 
noise you want, and press the volume + and volume - keys to adjust the 
volume while the monitoring screen is displayed.

Monitor white noise     

  1-3 volume are optional, "2" by default.Alarm Volume      
Note: When the Monitor paired more Cameras, if you set volume 1 which 
means all paired cameras are volume 1.
Key Note: The interval duration between each sound alarm is 5 seconds. 
It will not alert during this interval even there is alert trigger condition.

Note: When multiple cameras are connected and set to "cycle cameras", 
the monitor will cycle through the list of connected baby monitors 
according to the pre-set interval.

Note:  If the night vision mode is set to "Close", the Monitor will stick to 
daylight screen color and will not change when the surrounding 
environment is getting dark.

Please use a 16GB~128GB Micro SD card with data rate of Class 10 or above.

Note: Alert is automatically disabled after enabling the lullaby function.
Warning: The sound of lullabies may mask the baby's cry.

Feeding、Diaper Changing、Other

Description:

  5 Secs, 10 Secs, 20 Secs and 30 Secs  are optional."10 Secs" 
by default. The monitor will alert continuously according to the alert duration 
you set.

Alarm Duration      

Note: 

2. Small icons description

Wireless signal 
strength

Baby Monitor 
has successfully 

connected 
to Camera

Camera is
cycling lullabies

Camera is playing
a single lullaby

Acoustic alarm VOX mode is on
is triggered

Currently set time

It is cycling through 
the Cameras screens, 
 and currently cycling 

to Camera3

Night Vision Mode
 is enabled

Current battery power
status of monitor

Baby Monitor
is charging

Warning Explain 

STRANGULATION HAZARD: Cords can strangle children.Keep 
cords out of the reach of  children (more than 3ft (0.9m) away).  

Camera SettingsCamera Settings
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 Wooden Wall  Concrete Wall

Add Camera to the Baby Monitor Display Mode of  Screen

Hinweis: Bitte passen Sie die Höhe 
und Tiefe an, während Sie die 
Schrauben festziehen, um 
sicherzustellen, dass die Kamera
korrekt installiert ist.

 Holzwand  Betonwand
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Attention : Veuillez ajuster la hauteur 
et la profondeur pendant que vous 
serrez les vis pour vous assurer que 
la caméra est solidement installée.

 Mur en bois  Mur en béton

Nota: Ajuste la altura y la profundidad 
de los tornillos para asegurarse de 
que la cámara esté colocada 
correctamente.

 Pared de madera  Pared de hormigón

Nota: Regolare l'altezza e la profondità 
mentre stringi le viti per assicurarti che 
la telecamera sia installata 
correttamente.

 Parete di legno  Parete di cemento

Примечание. Отрегулируйте 
высоту и глубину крепления 
винтов для гарантии корректной 
установки камеры.

 Cтена из дерева  Cтена из бетона

Nota: Ajuste a altura e a profundidade 
enquanto aperta os parafusos para 
assegurar que a câmara está 
correctamente instalada.

 Parede de madeira  Parede de cimento

KAWA focuses on the design, R&D and manufacturing of 
intelligent security products. We have the R&D team of more than 
200 people, and nearly 2000 manufacturing personnel in the 
automatic production base of 30000 square meters.Based on 
machine vision as the core and deep-learning algorithms as the 
soul to build smart hardware products, through continuous 
innovation, leading products with scientific and technological 
charm will be brought to global consumers, let people enjoy the 
comfortable and pleasant life in the safe and convenient 
environment which created by intelligent technology.
KAWA Mission: From home to car, exceeding customer 
                               expectations
KAWA Vision: Better Life, Safer and Smarter.
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尺寸：80mmx110mm

材质：封面封底128G哑粉过哑油+内页80G哑粉

黑色
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  1. Please use the standard AC Power Chargers and Charging Cables.

  S5-M:  FCC ID:2AZWZ-S5M          IC:27280-S5M
  S5-C :  FCC ID:2AZWZ-S5C           IC:27280-S5C

  2. Do not use the device in an environment where the temperature is too high or 
       too low, and do not expose the device to strong sunlight or an environment 
       that is too humid.
 3. The suitable ambient temperature for S5-M and accessories is -10°C  to +50°C.

 4. The suitable ambient temperature for S5-C and accessories is -10°C  to +50°C.

5. When charging, please place the device in a well-ventilated environment 
     with normal room temperature. It is recommended to charge the device 
     within the temperature range of 0°C~45°C.

Warranty: 12-month limited warranty

Manufacturer: KAWA ELECTRONICS COMPANY LIMITED
Email: support@kawa-in.com
Web: www.kawa-in.com
Address: FLAT A 21/F CHEUNG LEE IND BLDG 9 CHEUNG 
                    LEE ST CHAI WAN HONG KONG 

Certification

Declaration Of Conformity

EN




